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IV .

Eine Szene , die der Verfaſſer nicht in die gedruckte Ausgabe
des „ Reviſor “ aufgenommen hat “)

Achte Szene

des vierten Aufzugs )

Chleſtakow und Hiebner

Hiebner . leh habe die Ehre , mich zu rekomman —

dieren . . . Doktor der Armenanstalten — Hiebner .

Chleſtakow . Bitte , wollen Sie Platz nehmen .
Hiebner . Es freut mich sehr , die Ehre zu haben ,

einen so würdigen Mann zu sehen , den die hohe Obrig —
keit bevollmächtigt hat . . .

Chleſtakow . Nein , kein Deutſch . . . Reden wir Ruſ —
ſiſch . Sagen Sie , bitte , — die Beamten beziehen doch jetzt
gute Gehälter . Haben Sie ſich wohl Geld anlegen
können ?

Hiebner . Geld ? . . . Wieſo denn — Geld ?

Chleſtakow . Wenn Sie nämlich welches hätten , ſo
würde ich Sie gebeten haben , mir was zu borgen . . . zu

borgen . . . Das bedeutet nämlich folgendes : Sie gibt mir

jetzt , und ich appliziere es Ihnen ſpäter wieder .

Hiebner . Geld ? —iſt nicht Geld . . . ( Er zieht eine

Brieftaſche hervor und ſchüttelt ſie . ) Sehen Sie ! Nichts .
Eine Zigarre . . . weiter nir . . .

) Hiebner kann Deutſch , radebrecht hingegen Ruſſiſch ; Chleſtakow

geht es umgekehrt . Die im Original deutſch geſprochenen Worte

wurden durch lateiniſchen Druck kenntlich gemacht . Anm . d. Herausg .
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Chleſtakow . Nichts zu machen ! Wo nichts iſt , hat auch

der Teufel ſein Recht verloren .

Hiebner (ſteckt die Brieftaſche wieder ein , greift dann wieder

in die Taſche ) . Wollen Sie eine Zigarre rauchen ? G( Keicht

ihm eine Zigarre . )

Chleſtakow . Ah,

( Nimmt die Zigarre und ſt

chen ! Die haben Sie woh

vor ſich hin . )

Hiebner . Nein . . aus . . . Riga .

Ehleſtakow . Aus Riga ? Das hab ' ich mir gleich

gedacht .

Hiebner ( erhebt ſich vom Stuhl und verbeugt ſich ) . Ich

dark Sie nicht mehr beunruhigen ( sicl ) und Ihnen die

teure Zeit rauben , die Sie den Staatsgeschäften widmen

( Unter Verbeugungen — ab. )

Chleſtakow . Leben Sie wohl . Es hat mich gefreut ,

Sie kennenzulernen .

gut , gut ! Geben Sie her , gibt .

ſteckt ſie an . ) Ein paſſables Zigarr —
laus Petersburg ? ( Bläſt den Rauch

Neunte Szene

Chleſtakow allein ) . Schließlich raucht man auch

mal ſo ein Zigarrchen . Wie viele Beamte es doch hier

gibt , uſw .
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